See the notice on TED website

479477-2026 - Konkurss

Vacija — Dizeldegviela — Rahmenvertrag zur Lieferung von Dieselkraftstoff fiir die
Kreisverwaltung Euskirchen

OJ S 131/2026 10/07/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Piegades

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Kreis Euskirchen
E-pasts: zvs@kreis-euskirchen.de
Pircéja juridiskais statuss: Vietéjas parvaldes iestade
Ligumslédzéjas iestades darbibas joma: Vispareji sabiedriskie pakalpojumi

2. Procedura

2.1. Procedira
Nosaukums: Rahmenvertrag zur Lieferung von Dieselkraftstoff flr die Kreisverwaltung
Euskirchen
Apraksts: Rahmenvertrag Uber die Lieferung von Dieselkraftstoff
Proceduras identifikators: 9112d524-3c1f-4f10-9d24-fe0f9de2802f
lekSéjais identifikators: ZVS/VgV/25-07
Proceduras veids: Atklata
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Piegades
Galvena klasifikacija (cpv): 09134200 Dizeldegviela
Papildu klasifikacija (cpv): 09134220 Dizeldegviela (EN 590)

2.1.2. Izpildes vieta
Pasta adrese: Julicher Ring 32
Pilséta: Euskirchen
Pasta indekss: 53879
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Euskirchen (DEA28)
Valsts: Vacija

2.1.2. lzpildes vieta
Pasta adrese: Strempter Heide 1
Pilséta: Mechernich
Pasta indekss: 53894
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Euskirchen (DEA28)
Valsts: Vacija

2.1.4. Vispariga informacija
Papildu informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXQ1YYRYWMO#
Juridiskais pamats:
Direktiva 2014/24/ES
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2.1.6. lzslegSanas iemesli
IzslegSanas iemeslu avoti: Pazinojums
Valsts tiesibu aktos noteikto pienakumu neizpilde, kas izraisa izslégSanu: § 21 des
Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngeetzes, § 21 des Schwarzarbeiterbekdmpfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltsflichtengeetzes vom 16 Juli 2021 (BGBI. | S. 2959)
Daliba noziedziga organizacija: Verstold gegen § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung
krimineller Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle Vereinigungen im
Ausland)
Teroristu nodarijumi vai nodarijumi, kas saistiti ar teroristu darbibam: Verstol gegen § 129a
des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des
Strafgesetzbuchs (terroristische Vereinigungen im Ausland)
Nelikumigi iegttu [Tdzek|u legalizéSana vai teroristu finansésana: Verstold gegen § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche) oder § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung)
oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen Bereitstellung oder Sammlung
finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu
verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2
des Strafgesetzbuchs zu begehen.
KrapSana: Verstol gegen § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug) oder § 264 des
Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushale richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden
Korupcija: Verstol gegen § 108 e Strafgesetzbuch (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern), §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuches (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafesetzbuchs (Auslandische und
internationale Bedienstete) oder gegen Art. 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung
internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter in Zusammenhang mit
internationalem Geschaftsverkehr)
Bérnu darbs un citi cilvéku tirdzniecibas veidi: Verstol gegen §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5,
den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer
Freiheitsberaubung)
Nodoklu maksa8anas pienakuma parkapums: Das Unternehmen ist seiner Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern oder Abgaben nicht nachgekommen
Sociala nodrosinajuma iemaksu maksasanas pienakuma parkapums: Das Unternehmen ist
seiner Verpflichtung zur Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen
Pienakumu neizpilde vides tiesibu joma: Nachweislicher Verstol} gegen geltende
umweltrechliche Verpflichtungen bei der Ausflihrung 6ffentlicher Auftrage.
Pienakumu neizpilde socialo tiestbu joma:
Pienakumu neizpilde darba tiesibu joma:
Maksatnespéja: Zahlungsunfahigkeit des Unternehmens
Aktivi, kurus parvalda likvidators: Wenn das Unternehmen insolvent ist
Uznémejdarbibu aptur: Wenn Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren
oder vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat.
Lidziga situacija k& bankrots saskana ar valsts tiesibu aktiem: Wenn tber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder vergleichbares Verfahren beantragt oder erdéffnet
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worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich
das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Smags parkapums saistiba ar profesionalo ricibu: Das Unternehmen im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird.

Noligumi ar citiem ekonomikas dalibniekiem, kuru mérkis ir izkroplot konkurenci:
Vereinbarungen zwischen Untrnehmen oder Absprachen uber Verhaltnsweisen, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken
IntereSu konflikts saistiba ar tas dalibu iepirkuma proceduara: Ein Interessenkonflikt bei der
Durchfluihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fur den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
MafRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

TieSa vai netieSa iesaistiSanas Sis iepirkuma procediras sagatavosana;: Eine
Wettbewerbsverzerrung vorliegt, die daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann
Pirmstermina izbeigSana, zaudéjumu atlidzindSana vai citas lidzigas sankcijas: Das
Unternehmen hat eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren
offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt
und dies hat zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt

Nepatiesas informacijas sniegSana, informacijas noklusé$ana, nespé€ja sniegt pieprasitos
dokumentus vai iegita konfidenciala informacija Saja procedira: Das Unternehmen in Bezug
auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen
oder Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln oder das Unternehmen versucht hat, die Entscheidung des &ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, versucht hat, vertrauliche Informationen
zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kénnte oder
fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Gbermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des 6ffentliche Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0001
Nosaukums: Rahmenvertrag zur Lieferung von Dieselkraftstoff flr die Kreisverwaltung
Euskirchen
Apraksts: Ziel dieser Vergabe ist die Beschaffung von Dieselkraftstoff fir die Kreisverwaltung
Euskirchen . Die Kreisverwaltung Euskirchen betreibt am Kreishaus Euskirchen, Julicher Ring
32, 53879 Euskirchen sowie am kreiseigenen Abfallwirtschaftszentrum in 53894 Mechernich-
Strempt, Strempter Heide 1 zwei Tankstellen mit oberirdischen Dieseltanks mit 30.000 Litern
(Euskirchen) bzw. 40.000 Litern (Mechernich) Fassungsvermdgen fir alle Fahrzeuge der
Kreisverwaltung Euskirchen, einschliel3lich der Fahrzeuge der Feuerwehr und des
Rettungsdienstes sowie der Fahrzeuge des Abfallwirtschaftszentrums. Es soll die ganzjahrige
Versorgung mit Dieselkraftstoff sichergestellt werden.
lek$éjais identifikators: ZVS/VgV/25-07

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Piegades
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Galvena klasifikacija (cpv): 09134200 Dizeldegviela
Papildu klasifikacija (cpv): 09134220 Dizeldegviela (EN 590)

5.1.2. Izpildes vieta
Pasta adrese: Julicher Ring 32
Pilséta: Euskirchen
Pasta indekss: 53879
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Euskirchen (DEA28)
Valsts: Vacija

5.1.2. Izpildes vieta
Pasta adrese: Strempter Heide 1
Pilséta: Mechernich
Pasta indekss: 53894
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Euskirchen (DEA28)
Valsts: Vacija

5.1.3. Paredzamais ilgums
Darbibas termins: 24 Ménesi

5.1.4. Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 2
Cita informacija par parjaunojumiem: Das Vertragsverhaltnis kann zweimal um jeweils ein Jahr
verlangert werden.

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Noligums par valsts iepirkumu: né
Sis iepirkums ir piemérots arT maziem un vidgjiem uznémumiem (MVU): né

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kritériji
Atlases kritériju avoti: Pazinojums
Kriterijs: Profesionala riska apdroSinasana
Atlases kritérija apraksts: Nachweis einer Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung mit
einer Mindestdeckungssumme von 3.000.000,00 EUR je Schadensfall fir Personen- und
Sachschaden und einer Mindestdeckungssumme von 500.000,00 EUR bei
Vermogensschaden bzw. die Verpflichtung zum Vertragsabschluss vor Auftragserteilung.

Kritérijs: Atsauksmes par noteiktam piegadem
Atlases kritérija apraksts: Referenz Uber die regelmafige Belieferung mit Dieselkraftstoff einer
oberirdischen Tankanlage

Kritérijs: Instrumenti, ripnicas vai tehniska aprikojuma
Atlases kritérija apraksts: Eigenerklarung uber das Vorhandensein geeigneter Tankfahrzeuge

5.1.10. PieskirSanas kritériji
Kritérijs:
Veids: Izmaksas
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Nosaukums: Kalkulationspreis Dieselkraftstoff

Apraksts: Den Zuschlag erhalt das Angebot mit dem niedrigsten Lieferantenaufschlag in Euro
je 100 Liter. Skonto wird nach den Vorgaben des Preisblattes berlcksichtigt. Bei gleicher
Wertungssumme unter Berticksichtigung von Skonto entscheidet das Los.

Kategorija pieskirsanas kritérija svars: Svérums (precizs decimaldalskaitlis)

Pieskirsanas kritérija skaitlis: 1

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Termins papildu informacijas pieprasiSanai: 10/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de
/VMPSatellite/notice/CXQ1YYRYWMO/documents
Ad hoc sazinas kanals:
URL: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice/CXQ1YYRYWMO

5.1.12. lepirkuma noteikumi
lesniegSanas noteikumi:
Elektroniska iesniegSana: Prasits
lesniegSanas adrese: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice
/CXQ1YYRYWMO
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Nav atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
Piedavajumu sanemsanas termins: 17/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks
Laiks, kura piedavajumam jasaglabajas derigam: 7 Nedélas
Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:
Pircéjs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos trikstoSos dokumentus var
iesniegt velak.
Papildu informacija: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen im Rahmen des § 56 VgV
nachzufordern. Hierauf besteht kein Rechtsanspruch.
Informacija par publisko atvérsanu:
AtvérSanas datums: 17/08/2026 11:01:00 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks, Centraleiropas
vasaras laiks
Vieta: Kreis Euskirchen Julicher Ring 32 53879 Euskirchen
Papildu informacija: Zum Offnungstermin sind Bieter und ihre Bevollmachtigten nicht
zugelassen.
Liguma noteikumi:
Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né
Elektroniskie rékini: Prasits
Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: ja
Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: né

5.1.15. Panémieni
Pamatnoligums:
Pamatnoligums bez konkursa atsak8anas
Maksimalais dalibnieku skaits: 1
Informacija par dinamisko iepirkumu sistému:
Nav dinamiskas iepirkumu sistemas
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5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Bezirksregierung Minster
Informacija par parskatiSanas terminiem: Entsprechend den Regelungen in § 160 GWB
Verstolle gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren sind vor Einreichung eines
Nachprufungsantrages gegeniber dem Auftraggeber innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen nachdem der Verstol3 erkannt worden ist zu rigen. Verstd3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind spatestens bis
zum Ablauf der In der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung zu rtigen. Verstélie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung zu rtigen. Ein Antrag auf Nachprifung ist innerhalb
von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, zu stellen.
Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma procediru: Kreis Euskirchen
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: Kreis Euskirchen

8. Organizacijas

8.1. ORG-0001
Oficialais nosaukums: Kreis Euskirchen
Registracijas numurs: DE 122393798
Pasta adrese: Julicher Ring 32
Pilséta: Euskirchen
Pasta indekss: 53879
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Euskirchen (DEA28)
Valsts: Vacija
Kontaktpunkts: Zentrale Vergabestelle
E-pasts: zvs@kreis-euskirchen.de
Talrunis: +49 225115-1337
Fakss: +49 225115-405
Sis organizacijas lomas:
Pircejs
Organizacija, kas sniedz papildu informéaciju par iepirkuma proceddru
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus

8.1. ORG-0002
Oficialais nosaukums: Bezirksregierung Munster
Registracijas numurs: DE164242157
Pasta adrese: Albrecht-Thaer-Str. 9
Pilséta: Munster
Pasta indekss: 48147
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Valsts: Vacija
Kontaktpunkts: Vergabekammer
E-pasts: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Talrunis: +49 251411-0
Interneta adrese: https://www.bezreg-muenster.de/
Sis organizacijas lomas:
ParskatiSanas organizacija
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8.1. ORG-0003
Oficialais nosaukums: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijas numurs: 0204:994-DOEVD-83
Pilséta: Bonn
Pasta indekss: 53119
Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija
E-pasts: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Talrunis: +49228996100
Sis organizacijas lomas:
TED eSender

Informacija par pazinojumu

Pazinojuma identifikators/versija: 43394c9c-5a86-46b8-8750-6d36430a6b78 - 01
Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims
Pazinojuma apaksveids: 16

Pazinojuma nosutisanas datums: 09/07/2026 09:04:22 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,
Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams $is pazinojums: vacu valoda

Pazinojuma publikacijas numurs: 479477-2026

OV S sérijas izdevuma numurs: 131/2026

PublicéSanas datums: 10/07/2026
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